
ГРАММАТИКА

Глаголы с двумя дополнениями в немецком языке

Глагол Пример

abnehmen
(забирать)

Er nimmt seiner Frau die Tasche ab.
(Он забирает сумку у своей жены.)

anbieten
(предлагать)

Der Chef bietet seinem Mitarbeiter eine neue Stelle an.
(Шеф предлагает своему сотруднику новую должность.)

anvertrauen
(доверять)

Du kannst mir jedes Geheimnis anvertrauen.
(Ты можешь доверить мне любую тайну.)

aufmachen
(открывать)

Mein Mann macht mir die Tür auf.
(Мой муж открывает мне дверь.)

aussuchen
(искать, подыскивать)

Ich suche mir das schnellste Auto aus.
(Я подыскиваю себе самую быструю машину.)

backen
(печь, выпекать)

Kannst du mir einen Kuchen backen?
(Можешь испечь мне пирог?)

beantworten
(отвечать)

Du sollst den Polizisten alle Fragen beantworten!
(Ты должен ответить полицейским на все вопросы!)

beibringen
(учить кого-либо)

Kannst du mir die deutsche Sprache beibringen?
(Можешь научить меня немецкому?)

bestellen
(заказывать)

Ich habe mir einen Salat bestellt.
(Я заказал себе салат.)

beweisen
(доказывать)

Ich kann es Ihnen nicht beweisen.
(Я не могу этого Вам доказать.)

borgen
(одолжить)

Kannst du mir den Bohrer borgen?
(Можешь одолжить мне дрель?)

bringen
(приносить)

Bringen Sie uns zwei Gläser Wein bitte.
(Принесите нам два бокала вина, пожалуйста.)

empfehlen
(рекомендовать)

Ich empfehle dir diese Jacke.
(Я рекомендую тебе эту куртку.)

erklären
(объяснять)

Der Lehrer erklärt den Schülern ein neues Thema.
(Учитель объясняет ученикам новую тему.)

erlauben
(разрешать)

Meine Mutter erlaubt mir alles.
(Моя мама разрешает мне всё.)

erzählen
(рассказывать)

Mein Opa erzählt mir Märchen vor dem Schlaf.
(Мой дедушка рассказывает мне сказки перед сном.)

geben
(давать)

Der Briefträger gibt mir die Briefe.
(Почтальон даёт мне письма.)

glauben
(верить)

Ich glaube dir kein Wort!
(Я не верю ни одному твоему слову!)

holen
(приносить)

Ich hole uns die Zeitung.
(Я принесу нам газету.)

kaufen
(покупать)

Ich kaufe meinem Sohn ein Geschenk.
(Я покупаю моему сыну подарок.)

kochen
(готовить)

Kochst du mir eine Suppe?
(Приготовишь мне суп?)

leihen
(давать в аренду, одалживать)

Kannst du mir dein Fahrrad leihen?
(Можешь одолжить мне свой велосипед?)

liefern
(доставлять)

Der Zusteller liefert mir Pakete.
(Курьер доставляет мне посылки.)

malen
(рисовать)

Er malt uns Bilder.
(Он рисует нам картины.)
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mitteilen
(сообщать)

Morgen teile ich dir die Informationen mit.
(Завтра я сообщу тебе информацию.)

nennen
(называть)

Nennen Sie uns Ihren Namen bitte.
(Назовите нам Ваше имя, пожалуйста.)

rauben
(красть)

Er hat mir alles geraubt!
(Он украл у меня всё!)

reichen
(передавать)

Reich mir das Heft bitte.
(Передай мне тетрадь, пожалуйста.)

reservieren
(резервировать)

Ich möchte uns einen Tisch reservieren.
(Я хотел бы зарезервировать нам столик.)

sagen
(говорить, сказать)

Sag es mir.
(Скажи мне это.)

schenken
(дарить)

Er schenkt seiner Frau einen Ring.
(Он дарит своей жене кольцо.)

schicken
(отправлять)

Ich schicke dir eine E-mail.
(Я отправлю тебе электронное письмо.)

schneiden
(отрезать)

Ich schneide dir noch ein Stück Brot.
(Я отрежу тебе ещё один кусочек хлеба.)

schreiben
(писáть)

Ich schreibe Ihnen einen Brief.
(Я напишу Вам письмо.)

schulden
(быть должным)

Er schuldet der Bank noch 1000 Euro.
(Он должен банку ещё 1000 Евро.)

senden
(отправлять)

Wir senden euch ein Paket.
(Мы отправим вам посылку.)

stehlen
(красть)

Jemand hat meiner Oma die Tasche gestohlen!
(Кто-то украл у моей бабушки сумку!)

überlassen
(передавать)

Ich überlasse dir die Aufgabe.
(Я передам эту задачу тебе.)

verbieten
(запрещать)

Meine Oma verbietet mir spazieren zu gehen.
(Моя бабушка запрещает мне гулять.)

verdienen
(зарабатывать, заслужить)

Ich habe es mir verdient!
(Я это заслужил!)

verheimlichen
(утаивать)

Ich wollte es dir verheimlichen.
(Я хотела утаить это от тебя.)

verkaufen
(продавать)

Wir verkaufen Ihnen den Hund nicht.
(Мы не продадим Вам собаку.)

verschreiben
(прописывать)

Der Arzt verschreibt meinem Vater die Tabletten.
(Врач выписывает моему отцу таблетки.)

versprechen
(обещать)

Ich verspreche es dir!
(Я тебе обещаю!)

vorlesen
(читать вслух)

Er liest ihr Bücher vor.
(Он читает ей книги вслух.)

vorschlagen
(предлагать)

Der Käufer schlägt dem Verkäufer 2000 Euro vor.
(Покупатель предлагает продавцу 2000 Евро.)

vorstellen
(представлять)

Ich kann es mir nicht vorstellen!
(Не могу себе представить!)

wegnehmen
(отнимать)

Ihr Sohn hat meinem den Ball weggenommen!
(Ваш сын отнял у моего мяч!)

wünschen
(желать)

Ich wünsche Ihnen einen schönen Tag!
(Я желаю Вам прекрасного дня!)

zeigen
(показывать)

Zeigen Sie uns Ihre Tasche.
(Покажите нам Вашу сумку.)
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